
PATENTED

BREVETTATO
CILINDRO

CILINDRO DI SICUREZZA
SISTEMA DI CIFRATURA MECCANICO
7 PERNI + TRAPPOLA

DURABILITY: 6 (min 4 - max 6)
KEY RELATED SECURITY: 5 (min 1 - max 6)
ATTACK RESISTANCE: D (min 0 - max D)

1 6 0 0 0 C 5 D

СЛ 34

Soddisfa la norma UNI EN 1303:2015
Compliant with UNI EN 1303:2015 standards

www.securemme.it

7 PERNI + TRAPPOLA 
7 PINS + CYLINDER TRAP

ANTI-TRAPANO
ANTI-DRILL

ANTI-TRAPANO
ANTI-DRILL

ANTI-DECODER

ANTI-MANIPOLAZIONE
ANTI-PICK

LEVA DIN 30°
CAM DIN 30°

• Chiavi in ottone
• Finitura cromo satinata e ottone
• Esecuzioni speciali: KA-CA-CC-CM-MK-GMK-GGMK-TANDEM
• Tipologia disponibile:
 D doppia funzione WC predisposizione
 C chiave-chiave  pomolo-taglio moneta
 M mezzo cilindro T chiave/pomolo-chiave 
 Q predisposizione al pomolo  triangolare
 P pomolo-chiave
 L pomolo-mezzo cilindro

•  Brass keys
• Satin chrome and brass finishing
• Special executions: KA-CA-CC-CM-MK-GMK-GGMK-TANDEM
• Available in versions:
 D double function WC knob predisposition-coin cut 
 C  key-key T key/knob-triangular key 
 M half cylinder 
 Q knob predisposition
 P knob-key
 L knob-half cylinder

SAFETY CYLINDER WITH
MECHANICAL ENCRYPTION SYSTEM
7 PINS + CYLINDER TRAP

DOPPIA FUNZIONE- FRIZIONATO
DOUBLE FUNCTION

CHIAVE DA CANTIERE
SITE KEY

Chiave BREVETTATA
duplicazione protetta
PATENTED protected

duplication key

ANTI-BUMP

ANTI-ESTRAZIONE
ANTI-PLUG PULL

RINFORZO TOTALE DEL CORPO
TOTAL BODY REINFORCEMENT

Ø 6 mm

CARTA DI PROPRIETÀ
SECURITY CARD

CILINDRO MODULARE
MODULAR CYLINDER



BREVETTATO
CILINDRO

www.securemme.it

Forma ergonomica della chiave 
caratterizzata da un design 
innovativo e un sistema 
brevettato Securemme.
Personalizza l'inserto colorato 
con il tuo logo, scegliendo tra 
una vasta gamma di colori per 
rendere la tua chiave unica e 
distintiva.

Ergonomic key shape with a 
innovative design and a 
Securemme patented system. 
Personalize the coloured insert 
with your logo, choosing from a 
wide range of colours to make 
your key unique and distinctive.

 SISTEMA CON CHIAVE DA CANTIERE

 La chiave da cantiere serve per accessi temporanei 
durante lavori o manutenzione. Si consiglia la distruzione 
dopo l’uso per evitare utilizzi non autorizzati.

Le chiavi definitive disattivano automaticamente e in modo 
permanente la chiave da cantiere dopo un giro completo di 
360° da ripetere su entrambi i lati.

DOTAZIONE: 3/5 chiavi definitive e Security card in confezione 
sigillata, a garanzia dell'integrità e dell'originalità del prodotto, 
1 chiave da cantiere  e vite M5x70 mm.

 SITE KEY SYSTEM

 The site key allows temporary access during work or 
maintenance. Destruction after use is recommended to avoid 
unauthorized uses.

The definitive keys automatically and permanently deactivate 
the site key after a full turn of 360° to be repeated on both sides.

EQUIPMENT: 3/5 definitive keys and Security card in sealed 
packaging, to guarantee the integrity and originality of the 
product, site key and  M5x70 mm screw.

AREA PERSONALIZZABILE
CUSTOMIZABLE AREA

INSERTI COLORATI
COLOURED INSERTS

 CHIAVI A DUPLICAZIONE PROTETTA
 “La sicurezza è la nostra priorità e dipende  
 anche dalla gestione delle chiavi.”

La chiave Evok18P è protetta: per ottenere un duplicato è 
richiesta l'esibizione della Security Card e di una chiave cifrata 
presso un Centro Autorizzato, garantendo il massimo controllo, 
bloccando qualsiasi copia non autorizzata e assicurando una 
copia originale conforme agli standard di sicurezza.

 PROTECTED DUPLICATION KEYS
 "Safety is our priority and also depends
 on the management of keys."

The Evok18P key is protected: to obtain a duplicate you must 
show the Security Card and an encrypted key at an Authorized 
dealer, ensuring maximum control, blocking any unauthorized 
copy and providing an original copy that complies with safety 
standards.


